aumullers

Drehvolution - KS4

Wersja: Set 1
Drehvolution Set 1 Zestaw zawiera KS4 R i konsole skrzydtowa F55R Numér oroduktu: 522035

Zastosowanie: okno rozwierne do wewnatrz (lewe) Zastosowanie: okno rozwierne do wewnatrz (prawe)
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Wersja: Set 2
Numer produktu: 520035

Zastosowanie: okno rozwierne do wewnatrz (lewe) Zastosowanie: okno rozwierne do wewnatrz (prawe)
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Drehvolution Set 2 Zestaw zawiera KS4 L i konsole skrzydtowa FS55L
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*)FAB = max. 1200 mm *%) FAH = max. 2000 mm
FAB < 1000 mm zastosowac 1x Drehvolution FAH < 1200 mm zastosowac 1x Drehvolution
FAB > 1000 mm zastosowac 2x Drehvolution FAH > 1200 mm zastosowac 2x Drehvolution
Set 1 + Set 2 (praca synchroniczna) Set 1 + Set 2 (praca synchroniczna)

Wymagana ilos¢ miejsca na ramie = 27 mm

Podane wymiary skrzydta sa zalecane, nalezy wzia¢ pod « ) FAB = Szerokos$¢ skrzydia
uwage dodatkowe obciazenia wiatrem. Wymagane jest sta- FAH = Wysokogé skrzvdt
bilne okno rozwierne z dodatkowym napedem ryglujacym! ) = WHECIRORE slerzyli



aum(jller. PRzZYGOTOWANIE DO MONTAZU

Zawartos¢ opakowania: Przygotowanie do montazu:
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢ | B Ustali¢ miejsce montazu napedu KS4 @ i konsoli
zawarto$¢ opakowania. skrzydiowej F55 @.

B \Wykonac¢ otwory montazowe w okreslonych mie-

_ jscach o whasciwej Srednicy (patrz wymiary ponizej).
Naped fancuchowy: ltsjg}(/v i(ij) montazu nie znajduja sie w

KS4 400 S12 24V DC
w zaleznosci od wersji
L (lewy) lub R (prawy)

Przewod zasilajacy:
bezhalogenowy, szary
5x0,5mm? ~2m

Konsola skrzydtowa:
F55

w zaleznosci od wersji
L (lewy) lub R (prawy)

Naped KS4 jest zaprogramowany na
wysuw 350 mm.
Skrzydto otwiera sie na kat ~70°.
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MONTAZ aumullers

Montaz: KS4 i konsola skrzydtowa F55

B Przykreci¢ naped KS4 @ do ramy okna (M4). Ustaw prawidtowo klucz  imbusowy
SW 4 © aby zapewnic¢ obrot o 135 °.

Upewnic sie, ze naped jest rownolegle do

kraweazi okna. . . Montaz tancucha w konsoli skrzydtowej F55
Obudowa napedu musi catkowicie przyle-

gac do ptaszczyzny ramy okna Przyktad: Praca synchroniczna Drevolution Set 1 i Set 2

na strone

|-

Set 2
numer produktu 520035

réwno

Set 1
numer produktu 522035

B Zamocowac i wyréwnac konsole skrzydtowa F55 o

@ na skrzydle (M5) (zastosowac nitonakretki).
Patrz rysunek ,, Otworowanie pod naped KS4 i kon-
sole skrzydtowa F55" na poprzedniej stronie.

B \Wsadzi¢ taricuch napedu KS4 @ do konsoli skrzy-
dtowej F55 @.

B Zabezpieczy¢ fancuch konsoli skrzydtowej F55 @
$rubg M3 @ (klucz imbusowy SW 2 5)

B Otworzy¢ skrzydto manualnie.
B Podtaczy¢ zasilanie do napedu KS4 @ (np. uzywa-
jac zasilacza) i wysunac tancuch catkowicie.

W przypadku stosowania grupy napedow

wszystkie napedy KS4 @ uruchomic jed-

noczesnie.

B Obréci¢ konsole skrzydtowa F55 @ o okoto 135°
przy pomocy klucza imbusowego SW 4 ©.

W konsoli znajduje sie wstepnie napieta
iif sprezyna. Przytrzymac mocno klucz imbu-

w0 Q

sowy SW 4 © by zapobiec wyrzuceniu go
ze sruby (ryzyko obrazen)!
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aumullers MONTAZ Z PODKEADKA

Montaz z podktadka (opcja)
M F55R + F55L - podktadka (numer produktu Sruby - do mocowania do okna - musza
523964) @ do konsoli skrzydfowej F55R + F55L by¢ dostarczone przez klienta!
O w przypadku montazu na oknie PVC lub drew-
nianym (montaz opcjonalny).
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DEMONTAZ / DANE DO ZAMOWIENIA aumuller.

Demontaz: Dane do zamowienia:

B Poluzowa¢ Srube M3 @ (klucz imbusowy SW 2,5)

w konsoli skrzydtowej F55 @ przy otwartym oknie. REHEIDOIEMONIENIE

-y . . . Numer
B Uzy¢ klucza imbusowego SW 4 © do poluzowania Wysuw L [mm]  Wersja Kolor  Sztuk o duktu
napiecia fancucha w konsoli skrzydtowej F55 @. i
Pic y 1F55 @ 350 | 551 | Dyehwolution | ggc g 1 522035
W konsoli skrzydtowej F55 ® znajduje co | s | Drehvolution | . 1 20035
sie wstepnie napieta sprezyna. Przytrzy- - KS4 Set 2
mac¢ mocno klucz imbusowy SW 4 © by
zapobiec wyrzuceniu go ze sruby (ryzyko Sz
obrazen)!
B - Lakierowanie obudowy napedu Sotuk Numer
w kolorze RAL produktu
Ryczatt na lakierowanie 516030

1- 20 516004
21- 50 516004
51-100 516004

od 101 516004

Okresli¢ na etapie zamowienia:

Lakierowanie konsoli skrzydtowej F55 Sztuk Numer
w kolorze RAL produktu
Ryczatt na lakierowanie 516030

1- 20 516032
21- 50 516032
51-100 516032

od 101 516032

Okresli¢ na etapie zamowienia:

Lakierowanie:
tylko katownik konsoli F55

Programowanie mikroprocesora S12

Elektroniczne programowanie wysuwu 24V S12 1 524190

Programowanie napedow 24V / 230V $12 1 524180

- q Numer
Akcesoria opcjonalne Sztuk produkt

M-COM® Click Modut
do synchronizacji kilku napedow ! >24167
- M-COM Modut

| — do synchronizacji kilku napedéw ! >24171

Osobami kontaktowymi w przypadku wszelkich zapytan jest Specjalna diugos¢ przewodu przytacze- Sztuk Numer
autoryzowany dystrybutor lub osoba w firmie: niowego AUMULLER-Click plug solution: produktu
AumiLLer Aumatic GmbH. 3 m dtugos¢ przewodu - 24V DC 1 501251

Dane kontaktowe sg dostepne na naszej witrynie internetowey: 5 m diugosé przewodu - 24V DC 1 501252

(www.aumueller-gmbh.de) -
10 m dtugos¢ przewodu - 24V DC 1 501253

Drehvolution - KS4




Wszelkie roszczenia gwarancyjne wymagaja Scisle przestrzegaj informacji podanych w
odpowiedniego i profesjonalnego montaz, in- tym dokumencie oraz w instrukcjach instalacji
stalacji i konserwacji zgodnie z przepisami kra- napedu KS4 podczas montazu zestawu Dreh-
jowymi i wytycznymi producenta dotyczacymi volution. Szczegdty mozna znalez¢ na naszej
napedow. witrynie internetowe;

Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa www.aumueller-gmbh.de
produktow. Zachowaj niniejszg instrukcje przez caty okres

uzytkowania produktu.

www.aumueller-gmbh.de

AUMULLER AUMATIC GMBH Tel. +49 8271 8185-0
Gemeindewald 11 Fax +49 8271 8185-250
86672 Thierhaupten info@aumueller-gmbh.de
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